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l. Subj ect of these Cuidelines

These Test GQuidelines apply to all varieties of Onithogalum L.,
Hyant haceae (Liliaceae).

I1. WNaterial Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the plant material required for testing the variety is to be
deliv- ered. Applicants subnmitting material froma State other than that
in which the testing takes place nust nake sure that all custons
formalities are conplied wth. As a mnimum the following quantity of
plant material is recomended:

20 bul bs of at least conmercial flowering size.

The plant material supplied should be visibly healthy, not lacking in
vigor or affected by any inportant pest or disease.

2. The plant material nmust not have undergone any treatnment unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent mnmust be given.

I1l. Conduct of Tests

1. A test should norrmally be conducted for one grow ng period. If dis-
tinctness and/or honpbgeneity cannot be sufficiently established in one
growi ng period, the test should be extended for a second grow ng period.

2. The tests should normally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out wunder conditions ensuring nornal
growm h and, unless local climatic conditions require testing to take place
in a glasshouse, should be conducted in the open air, under 40% shade
netting.

Pl anting tine: March to April (in Southern hem sphere). [If flower
forcing is practiced, the planting tine nay change.

Soi | : A well-drained fertile soil, rich in organic
mat eri al

Pl anti ng dept h: Approximately 2 to 4 cm

Pl anting density: in rows, 10 cm apart

Tenper at ur e: Day: 20 to 30°C

Night: 0 to 10°C

Bulb Iifting Reduction of watering when flowers die back;
term nati ng when | eaves begin to yell ow Bul bs to
be lifted on browning of the |eaves. Leaves to be
cut off, bulbs to be treated with fungicide and

dried at 20 to 25°Cin a well ventilated roomfor 2
weeks.

Bul b storage At 25°C nmaxi mum
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The size of the plots should be such that plants or parts of plants nmay be
renoved for measurenment and counting wi thout prejudice to the observations
which nmust be nmade up to the end of the growi ng period. As a mni num
each test should include a total of 20 plants which should be divided
between two or nore replicates. Separate plots for observation and for
nmeasuring can only be wused if +they have been subject to simlar
envi ronnent al conditions.

4. Additional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Cbservati ons

1. Experience in testing honbgeneity and stability has shown that, in the
case of vegetatively propagated chincherinchee varieties, it is sufficient
to determ ne whether the plant material supplied is uniformin the states
of the characteristics observed and that neither mnutations nor mxtures
have occurred.

2. Al observations should be nmade on 10 plants or parts of 10 plants.

3. Al observations on the leaf, the inflorescence and the flower should
be nade at the tine when 80% of the flowers on the inflorescence have
opened.

4. Time of flowering is considered to conmence when the first flower on
the inflorescence has opened and to last until one third of the flowers on
the infl orescence has di ed back

5. Measurenents of the length of the peduncle should be nade from ground
| evel .

6. Al observations on the flower should be nmade on the nobst recently
fully opened flower on the inflorescence, before anther dehiscence.

7. Al observations on the bulb should be made on freshly dug dornmant
bul bs.

V. Gouping of Varieties

1. The collection to be grown should be divided into groups to facilitate
the assessnment of distinctness. Characteristics which are suitable for
groupi ng purposes are those which are known from experience not to vary,
or to vary only slightly, within a variety and which in their various
states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Flower: type (characteristic 15)

(ii) Flower: shape (characteristic 16)
(iii) Flower: predom nant color (characteristic 17)
(iv) Flower: markings on tepal (characteristic 22)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess distinctness, honpbgeneity and stability, the characteristics
and their states as given in the three UPOV worki ng | anguages in the Table
of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.
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Legend:

Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnmental conditions render

this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanen s'appliquent a toutes les variétés
d' O nithogalum L., Hyanthacées (Liliacées).

I1. Matériel requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de matériel végéta
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornalités douaniéres ont été dinent acconplies.
La quantité mni nrumreconmandée de matériel végétal a fournir est de

20 bul bes d'un calibre au noins égal au
calibre conmrercial pour production des fleurs.

Le matériel végétal doit étre manifestement sain, vigoureux et indemme de
tous parasites ou mal adi es inportants.

2. Le nmtériel végétal ne doit pas avoir subi de traitement sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. Les essais demandent en regle générale un cycle de végétation
Lorsqu'il subsiste un doute sur les caracteres distinctifs ou
| ' honbgénéité apres un cycle de végétation, les essais sont poursuivis
pendant un second cycl e.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul lieu. Si ce lieu ne
permet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions nornales de
culture et, a noins que des conditions clinatiques |ocales ne requieérent
des essais en serre, doivent étre conduits en plein air et sous des
réseaux a un onbrage de 40%

Epoque de pl antati on: de mars a avril (dans |'hém sphére sud).
L' époque de plantation peut varier au cas ou la
nét hode de forcage pour la floraison est
utilisée.

Sol : fertile, bien irrigué et riche en matiéres

or gani ques.

Pr of ondeur de plantation: 4 cmenviron

Densité de plantation: en lignes avec 10 cm de distance entre les
pl ant es
Tenpér at ur e: diurne: 20 a 30°C

nocturne: 0 a 10°C
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Pr él éevenent du bul be: réduction de |'arrosage |lorsque les fleurs sont
nortes; arrét de |'arrosage |lorsque |les
feuilles commencent a jaunir. Les bul bes

doivent étre prélevés lors du brunissenent des
feuilles. Les feuilles doivent étre coupées et
les bulbes traités au fongicide et séchés a
une tenpérature de 20 a 25°C dans une piéce
bi en aérée pendant 2 senai nes.

Conservation du bul be: a 25°C au maxi mum

La taille des parcelles doit étre telle que |'on puisse prélever des
plantes ou parties de plantes pour effectuer des nesures ou des
dénonbrenments sans nuire aux observations wultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur au nbins 20 plantes, qui doivent étre réparties au noins en
deux groupes aux fins de répétition de |'essai. On ne peut utiliser des
parcell es séparées, destinées |'une aux observations et |[|'autre aux
nesures, que si elles sont soum ses a des conditions de milieu simlaires.

4. Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Methodes et observations

1. Pour |'exanmen de |'honogénéité et de la stabilité, |'expérience a
nontré qu'il suffisait, dans le cas des variétés d' ornithogale nultipliées
par voie végétative, de vérifier que le matériel végétal est honbgeéne
gquant a |'expression des caracteres observés et qu'il ne présente ni

nutati on ni nel ange avec d' autres vari ét és.

2. Toutes |es observations doivent porter sur 10 plantes ou parties de
10 pl antes.

3. Toutes |les observations sur la feuille, 1'inflorescence et la fleur
doi vent étre effectuées a |'époque ou 80% des fleurs de |'inflorescence se
sont ouvertes.

4, Il est considéré que |'époque de la floraison est arrivée quand |la
prem ere fleur de |'inflorescence s'est ouverte et dure jusqu a ce qu’un
tiers des fleurs de |I'inflorescence soient fornges.

5. La mesure de la longueur du pédoncule doit étre effectuée a partir du
ni veau du sol

6. Toutes |es observations sur la fleur doivent étre effectuées sur la
fleur la plus récente conpl étement ouverte au sein de |'inflorescence et

avant |a déhi scence des ant héres.

7. Toutes | es observations sur |le bulbe doivent étre effectuées sur |es
bul bes dormants nouvel | enent déterrés.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d' expression sont assez unifornénment répartis dans
la collection.
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2. Il est reconmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |les caractéres
ci -apreés pour |le groupenent des vari étés:

(i) Fleur: type (caractéere 15)

(ii) Fleur: forme (caracteéere 16)
(iii) Fleur: coul eur prédoninante (caractéere 17)
(iv) Fleur: marques sur le tépale (caractére 22)

VI. Caracteres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honogénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caractéres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*) Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |a
durée des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes les variétés
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou Iles
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'explication du tableau des caracteres au chapitre VIiI|
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l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fir alle Sorten von Onithogalum L.,
Hyant haceae (Liliaceae).

1. Anforderungen an das Vernehrungsmateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden bestimen, wann, wohin und in welcher Menge
und Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Ver nehrungsnaterial wird enpfohl en:

20 handel subl i che, bl uhf&hi ge Zwi ebel n.

Das eingesandte Vernehrungsnaterial sollte sichtbar gesund sein, Kkeine
Wichsnméingel aufwei sen und nicht von irgendeiner w chtigen Krankheit oder
ei nem wi chtigen Schadling befallen sein.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandl ung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben wer den.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Im allgeneinen ist ein einmaliger Prifungsanbau ausreichend. Wrd
dabei die Unterscheidbarkeit und/oder Honogenitat einer Sorte nicht
hi nrei chend festgestellt, sollte ein zweiter Prifungsanbau durchgefihrt
wer den.

2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefiihrt
werden. Wenn einige wichtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Prifungen sollten unter Bedi ngungen durchgefihrt werden, die eine
normal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Prifungen sollten im
Freiland unter 40% ger Beschattung durchgef ihrt werden, es sei denn, dass
| okal e klimati sche Bedi ngungen ei ne Gewdchshauspr if ung erf ordern.

Pfl anzzeit: Marz oder April (Sudliche Hem sphare). Wnn die
Blite getrieben werden soll, kann sich die
Pfl anzzeit &andern.

Er de: gut durchl iftete  Erde, reich an organi schen
Best andtei |l en

Pfl anzti ef e: etwa 2 bis 4 cm

Pfl anzdi cht e: in Rei hen, 10 cm Abstand zw schen den Pfl anzen

Tenper at ur: am Tag: 20 bis 30°C

in der Nacht: O bis 10°C
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Zw ebel ent nahne: Reduktion der Bewdsserung wenn die Bl Uten abster-
ben; Ende der Bewdsserung wenn die Bl &tter begi nnen
zu vergil ben. Bei m Braunwerden der Bl atter Entnahme
der 2Zwi ebeln. Abschneiden der Blatter, Behandl ung
der Zw ebeln mt Fungiziden und Trocknen fiar 2

Wochen in gut bel Gftetem Raum bei 20 bis 25°C

Zwi ebel | ager ung: bei hodchstens 25°C

Die Parzellengrosse ist so zu benessen, dass den Bestédnden die fur
Messungen und Z&ahl ungen bendétigten Pflanzen oder Pflanzen-teile entnonmen
wer den kdnnen, ohne dass dadurch di e Beobachtungen, die bis zum Abschl uss
der Vegetationsperiode durchzufiuhren sind, beeintrachtigt werden. Jede
Prifung sollte insgesam wenigstens 20 Pflanzen unfassen, die auf zwei
oder nehrere Wederholungen verteilt werden sollten. Getrennte Parzellen
fiar Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits koénnen nur bei
Vor | i egen ahnlicher Umwel t bedi ngungen verwendet werden.

4. Zuséat zl i che Priafungen fir besondere Erforderni sse kdnnen durchgef hrt
wer den.

I V. Methoden und Erfassungen

1. Was die Honogenitat und Bestandigkeit betrifft, so genlgt es
er f ahr ungsgen@ss bei vegetativ  vernehrten Sorten  von M| chstern
festzustell en, dass das eingesandte Pflanzenmaterial in den Auspragungen
der festgestellten Merkmale honbgen ist und weder Mitationen noch
Ver mi schungen aufgetreten sind.

2. Alle Erfassungen sollten an 10 Pflanzen oder 10 Pflanzenteilen
erf ol gen.

3. Al'l e Erfassungen am Blatt, am Bl Gtenstand und an der Bl lUte sollten zu
dem Zeitpunkt erfolgen, an dem 80 % der Bliten am Bl itenstand gedffnet
si nd.

4. Die Blitezeit ist die Zeitspanne zw schen dem Zeitpunkt, an dem die
erste Blute am Bl lUtenstand gedffnet ist und dem Zeitpunkt, an dem ein
Drittel der Bl Gten am Bl (it enst and abgestorben ist.

5. Di e Messung der Léange des Bl itenstiels sollte vom Boden aus erfol gen.

6. Al'le Erfassungen an der Blite sollten an der zuletzt voll ge6ffneten
Bl ite am Bl iUt enst and vor dem Cef fnen der Staubbeutel erfolgen.

7. Alle Erfassungen an der Zwi ebel sollten an frisch ausgegrabenen
schl a- fenden Zw ebel n erfol gen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Priafungssortinent ist zur leichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zust&ndi gen Behdrden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:
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(i) Blate: Typ (Merkmal 15)
(ii) Blate: Form (Merkmal 16)
(iii) Blute: uUberw egende Farbe (Merknal 17)
(iv) Blite: Zeichnung des Perigonblatts (Merknal 22)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterschei dbarkeit, Honogenitat und Best andi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fiur eine
el ekt roni sche Dat enver ar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Priufungsjahr zur Prifung aller Sorten herange-
zogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein sollten,
sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merknals oder
regi onal e Umwel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merkmnal stabelle in Kapitel VIII.
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merknal st abel |l e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
1. Leaf: attitude erect dressé aufrecht Rozel da 3
(+)
Feuille: port spreadi ng dem - étal é brei t wichsi g Roj el , Roodi e 5
Bl att: Hal tung prostrate étal é i egend 7
2. Leaf: length short courte kur z 3
Feui I I e: | ongueur medi um noyenne mttel 5
Bl att: Lange | ong | ongue | ang Roes, Rol | ow 7
3. Leaf: width narr ow étroite schmal 3
Feuill e: |argeur medi um noyenne mttel Rozel da 5
Blatt: Breite br oad | arge breit Roes, Rol | ow 7
4. Leaf: color grey grise grau 1
Feuill e: coul eur grey green vert gris graugr iin Roes 2
Bl att: Farbe green verte grun Rol I ow, Rot hea 3
5. Leaf: shape in cross angul ar angul euse wi nklig Rozel da 1
(+) section (at md point of
bl ade) flattened apl atie abgepl at tet Roes 2
Feuille: forne en sec- circul ar circulaire kreisformg Rot hea 3
tion transversal e
(au milieu du linbe)
Blatt: Formim Quer-
schnitt (in der Mtte
der Spreite)
6. Leaf: recurving of absent absent e f ehl end 1
margin
present présente vor handen Rot hea 9
Feuille: courbure
du bord
Bl att: Bi egung des
Randes
(*) 7. Peduncle: length short court kur z Roodi e 3
Pédoncul e: | ongueur medi um noyen mttel Tul bagh 5
Bl Gtenstiel: Lange | ong | ong | ang Ronei n 7
8. Inflorescence: length short courte kur z 3
I nfl orescence: | ongueur medi um noyenne mttel 5
Bl it enst and: Lange | ong | ongue | ang 7
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
9. Inflorescence: nunber few petit gering
of flowers
medi um noyen mttel Ronei n
I nfl orescence: nonbre
de fleurs many grand gross Rozel da
Bl it enst and: Anzah
Bl Gt en
10. Inflorescence: type menbr anous menbr aneuse menbranartig Roes
of bract
foliaceous foliacée ou bl attrig oder Roodi e
Inflorescence: type or petaloid pét al oi de bl Gtenbl attrig
de bractée
Bl it enstand: Typ
des Hochbl atts
11. Inflorescence: length short courte kur z Rozel da
of bract
medi um noyenne mtte
I nflorescence: |ongueur
de | a bractée | ong | ongue | ang Roodi e, Rot hea
Bl it enst and: Lange
des Hochbl atts
12. Inflorescence: form filiform filiforne fadenfornm g
of bract
narrow ovat e oval e étroite schmal ei- Rol I ow, Rozel da
I nflorescence: fornme formg
de |l a bractée
Bl it enst and: Form
des Hochbl atts
13. Inflorescence: color white bl anche wei ss Roes, Rozel da
of bract
green verte grun Ronei n, Roodi e
I nfl orescence: coul eur
de |l a bractée
Bl Gt enst and: Far be
des Hochbl atts
14. Flower: length of short court kur z Rozel da
pedi cel
nmedi um noyen mttel Roj el , Roodi e
Fl eur: | ongueur du
pédi cel | ong | ong | ang Roes, Rot hea
Bl ite: Lange des Stiel es
(*) 15. Flower: type single sinmpl e ei nfach Mont Ever est
Roj el , Ronein
Fl eur: type
doubl e doubl e gefullt Mont Bl anc
Bl Gite: Typ
(*) 16. Flower: shape saucer -shaped en fornme unt ert assen- Roj el
(+) de soucoupe formg
Fl eur: forme
cup- shaped en forme de becherformg Evange
Bl ite: Form coupe
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 17. Flower: predon nant white bl anche wei ss Mont Bl anc, Rozelda 1
col or
cream creme cremnef ar ben Roes 2
Fl eur: coul eur pré-
domi nante yel | ow j aune gelb Rol | ow, Roodi e 3
Bl it e: Uberwi egende or ange or ange or ange Evangel 4
Far be
18. Flower: gl ossiness of absent absent e f ehl end 1
i nner side
Fleur: brillance de |la present présente vor handen Roes, Rol | ow 9
face interne
Bl ite: d anz der I|nnen-
seite
(*) 19. Flower: length of tepal short court kur z Rozel da 3
Fl eur: | ongueur du nmedi um noyen mttel Ronei n 5
t épal e
| ong | ong | ang Roes 7
Bl ite: Lange des Peri -
gonbl atts
(*) 20. Flower: width of tepal narrow étroit schmal Rozel da 3
Fl eur: largeur du té- medi um noyen mttel Ronei n, Roodi e 5
pal e
wi de | arge breit Roes 7
Bl Gite: Breite des
Perigonbl atts
(*) 21. Flower: ratio |ength/ smal | petit kl ein Roodi e 3
wi dth of tepa
medi um noyen mttel 5
Fl eur: rapport |ongueur/
| argeur du tépale | arge grand stark Rozel da 7
Bl ite: Verhéaltnis Lange/
Breite des Perigonblatts
(*) 22. Flower: narkings on absent absent es f ehl end Mont Everest, 1
t epal Roodi e, Rozel da
Fl eur: nmarques sur le present pr ésent es vor handen Roes 9
t épal e
Bl it e: Zei chnung des
Peri gonbl atts
(*) 23. Flower: position of at tip al'extrémté an der Spitze 1
mar ki ng on tepa
at base a |l a base an der Basis Roes 2
Fleur: répartition des
mar ques sur le tépale along mdrib le long de entl ang der 3
la nervure Mttelrippe
Bl ite: Verteilung der médi ane

Zei chnung des Perigon-
blatts




TE 131/ 3
Chi ncheri nchee/ O ni thogal e/ M| chstern, 90-10-12

-15-
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
24. Flower: length of inner equal de nénme | on- gleich lang Roj el 1
whor| of stamens in gueur
relation to outer whorl
| onger pl us | ongue | anger 2
Fl eur: |ongueur du ver-
ticille interne des
et am nes par rapport
au verticille externe
Bl Gite: Lange des | nnen-
quirls der Staubgefésse
imVerhaltnis zum
Aussenqui r
25. Flower: basal appen- absent absent s f ehl end 1
dages on stanen
present présente vor handen Rot hea 9
Fl eur: accessoires
basaux sur |'étan ne
Bl it e: basal e Bei werke
am St aubgef ass
26. Flower: color of fila- white bl anc wei ss Mont Everest, Roes 1
ment
yel | ow j aune gel b Rot hea 2
Fl eur: couleur du filet
des ét am nes or ange or ange or ange 3
Bl Gite: Farbe des Staub-
fadens
(*) 27. Flower: color of ovary whi tish bl anchatre wei sslich 1
Fl eur: coul eur de yel | owi sh jaunatre gel blich 2
| ' ovaire
greeni sh verdatre grunlich Roodi e, Rot hea 3
Bl Gt e: Farbe des
Frucht knot ens bl ack noir schwar z Roes 4
28. Flower: fragrance absent absent f ehl end Ronei n, Roodi e 1
Fl eur: parfum present pr ésent vor handen 9
Bl ite: Duft
29. Flower: intensity of weak faible gering 3
fragrance
medi um noyenne mttel 5
Fleur: intensité du
par fum strong forte stark 7
Bl Gite: Intensitéat des
Duft es
30. Bul b: shape obl ate apl atie abgepl attet Roes 1
Bul be: forne gl obose gl obul euse kugel form g 2

Zwi ebel : Form ovoid ovoi de eiformg Rozel da 3
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
31. Bulb: color of outer white bl anche wei ss Roes 1
scal es
yel | ow j aune gel b 2
Bul be: coul eur des
écail l es externes br own brune braun 3
Zwi ebel : Farbe der
ausseren Schuppen
32. Bul b: conpactness of | oose | aches | ocker Rozel da 1
outer scales
conpact conpact es di cht Roes 2
Bul be: conpacité des
écail l es externes
Zwi ebel : Di chte der
ausseren Schuppen
(*) 33. Time of flowering very early trés précoce sehr friuh Evangel 1
Epoque de la floraison early pr écoce friah 3
Bl Ut ezei t medi um noyenne mttel Romei n 5
late tardive spat 7
very late trés tardive sehr spat 9
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add/ Zu 1
Leaf: attitude
Feuille: port

Blatt: Hal tung

3 5 7
erect spreadi ng prostrate
dressé étal é r et ombant
aufrecht brei twichsig I'i egend

Ad/ Add/ Zu 5

Leaf: shape in cross section (at mdpoint of blade)

Feuille: forne en section transversale (au mlieu du |inbe)

Blatt: Formim Querschnitt (in der Mtte der Spreite)

(:i:>
1 2 3
angul ar flattened circul ar
angul euse apl atie circulaire

wi nklig abgepl att et krei sformg



TE 131/ 3
Chi ncheri nchee/ O ni thogal e/ M| chstern, 90-10-12
-18-

Ad/ Add/ Zu 6

Leaf: recurving of nargin

Feuille: courbure du bord

Bl att: Bi egung des Randes

———————0 <?=====::7::==::§§

1 9
absent present
absent e presente
f ehl end vor handen

Ad/ Add/ Zu 16
Fl ower: shape
Ffleur: forme

Bl Gt e: Form

<t WY

1 2
saucer - shaped cup- shaped
en forme de soucoupe en forme de coupe

untertassenformg becherformg
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IX. Literature/Littérature/Literatur

Oberneyer, A A, 1978: "Orni thogal um A revision of the southern African species,"”
Bothalia 12.3, pp. 323 - 376
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref er ence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Genus/ Genre/ Gattung O ni thogal um L.

CHI NCHERI NCHEE
ORNI THOGALE
M LCHSTERN

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

Origin/Oiginel Usprung

i) Seedling/Plante de sem s/Sam ing (indicate parent varieties/préciser |es variétés [ ]
parentes/ El ternsorten angeben)
ii) Mitation/Mitation/Mitation (indicate parent variety/préciser la variété parentel [ ]
Ausgangssorte angeben)
iii) Discovery/ Découverte/Entdeckung (indicate where and when/préciser le Iieu et [ ]
| a date/wo und zu wel chem Zei t punkt)

O her information/ Autres rensei gnenment s/ Andere | nformationen

Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding
characteristic in the Test Cuidelines; please mark the state of expression which best corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractére
correspondant dans les principes directeurs d' exanmen; priéere de marquer d'une croix |le niveau
d' expression approprié)

Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klamrern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Priafungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am néachsten kommt,
bitte ankreuzen)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
5.1 Fl ower: type single sinpl e ei nfach Mont Everest, 1[ ]
(15) Roj el , Ronein
Fl eur: type
doubl e doubl e geful 't Mont Bl anc 2[ 1]
Bl Gite: Typ
5.2 Fl ower: shape saucer-shaped en fornme unt ert assen- Roj el 1[ ]
(16) de soucoupe formg
Fl eur: forne
cup- shaped en forme de becherformg Evangel 2[ 1]
Bl ite: Form coupe
5.3 Fl ower: predom nant white bl anche wei ss Mont Bl anc, Rozelda 1] ]
(17) col or
cream creme cremef ar ben Roes 2[ 1]
Fl eur: coul eur pré-
dom nant e yel | ow j aune gel b Rol | ow, Roodi e 3[ ]
Bl Gt e: Uberw egende orange orange orange Evangel 4 ]
Far be
5.4 Fl ower: narkings on absent absent es f ehl end Mont Everest, 1[ ]
(22) t epal Roodi e, Rozel da
Fl eur: marques sur le present pr ésent es vor handen Roes 9 ]
t épal e
Bl it e: Zei chnung des
Perigonbl atts
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties

Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Characteristic in which the
simlar variety is different

Denomi nati on of
simlar variety

State of expression
of simlar variety candi date variety
Dénomi nati on de

la vari été voisine

Caracteére par lequel la
vari été voisine differe

Ni veau d' expression
pour la variété voisine

Bezei chnung der
ahnli chen Sorte

Merkmal , in dem di e ahnliche
Sorte unterschiedlich ist

Auspr agungsst uf e der
ahnli chen Sorte

Auspr agungsst uf e der
Kandi dat ensorte

°) In the case of identical states of expression of both varieties, please indicate the size of
difference/ Au cas ou |les niveaux d'expression des deux variétés seraient identiques
|"anmplitude de la différence/ Sofern die Auspragungsstufen der beiden Sorten identisch sind
G 0sse des Unterschi eds angeben

State of expression of

Ni veau d' expressi on pour
la vari été candi date

t he

priéere d'indiquer
bitte die
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Addi tional information which may hel p to distinguish the variety

Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |la déterm nation des caractéres distinctifs de
la variéteée

Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

Resi stance to pests and di seases
Rési stances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéteée
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent
Fin du docunent
Ende des Dokunent s]



